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(") EGT-vonatkozdsa szoveg.

Azok a jogi aktusok, amelyek cime normél szedéssel jelenik meg, a mezdgazdasdgi iigyek napi intézésére vonatkoznak, és rendszerint
csak korldtozott ideig maradnak hatdlyban.

Valamennyi mds jogszabdly cimét vastagon szedik, és el6tte csillag szerepel.




BELSO SZABALYZATOK ES ELJARASI SZABALYZATOK

* Az igazgatétandcs 5/2020 hatdrozata (2020. oktéber 21.) az Eurdpai Unié Repiilésbiztonsdgi
Ugynoksége dltal folytatott tevékenységek keretében a személyes adatok kezelésével

osszefiiggésben az érintetteket megilletd egyes jogok korlitozisira vonatkozd belsd
szabdlyokrol
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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2021/731 FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE
(2021. januar 26.)

a 648/2012/EU euré6pai parlamenti és tandcsi rendeletnek az Eurépai Ertékpapirpiaci Hatosdg dltal a
harmadik orszigbeli kozponti szerz8dg felekre vagy a veliik kapcsolatban illé6 harmadik felekre
kiszabott szankcidk eljardsi szabdlyai tekintetében t6rténé kiegészitésérdl

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl sz616 szerzGdésre,

tekintettel a t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletekrdl, a kozponti szerz8d6 felekrdl és a kereskedési adattdrakrol szold,
2012. julius 4-i 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiillonosen annak 25i. cikke (7) bekezdésére,

mivel:

(1) A 648/2012/EU rendeletet moédositotta az (EU) 2019/2099 eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet (). A
moédositasok tobbek kozott a Bizottsignak azon eljdrdsi szabalyok részletes meghatdrozdsira vonatkozd
felhatalmazdsdval egészitették ki a 648/2012/EU rendeletet, amelyek alapjin az Eurdpai Ertékpapirpiaci Hat6sig
(ESMA) gyakorolhatja azt a hatdskorét, hogy pénzbirsigokat és idGszakos kényszerit§ birsdgokat szabjon ki
harmadik orszagbeli kozponti szerz6dé6 felekre, tovabba a velitk kapcsolatban 4ll6, a harmadik orszagbeli kozponti
szerz6dé felek éltal kiszervezett operativ funkcidkat és tevékenységeket elldté harmadik felekre (a tovdbbiakban:
kapcsolatban dll6 harmadik felek). Az emlitett eljdrdsi szabalyoknak kiilonosen a védelemhez val6 jogra és a
hatdrid6kre, a pénzbirsigok és az idészakos kényszeritS birsagok beszedésére, valamint a birsdgok kiszabdsa és
végrehajtdsa tekintetében az eléviilési id6re vonatkozo rendelkezéseket kell tartalmazniuk.

(2) Az Eurdpai Uni6 Alapjogi Chartdja 41. cikkének (2) bekezdése elismeri minden személy ahhoz valé jogat, hogy az 6t
hétrdnyosan érint6 egyedi intézkedést megel6z8en meghallgassdk, tovabbd minden személy ahhoz valé jogdt, hogy a
bizalmas adatkezeléshez, valamint a szakmai és tizleti titoktartdshoz fiz6d6 jogos érdekek tiszteletben tartdsdval
betekinthessen a vele kapcsolatos tigyiratba.

(3) Az ESMA fellépése dltal érintett harmadik orszdgbeli kozponti szerz8dS feleket és a veliik kapcsolatban 4ll6
harmadik feleket megillet§, védelemhez vald jog tiszteletben tartdsa, valamint annak biztositdsa érdekében, hogy az
ESMA a végrehajtdsi dontései sordn minden relevans tényt figyelembe vegyen, az ESMA-nak meg kell hallgatnia a
harmadik orszdgbeli kozponti szerz8d6 felet, a vele kapcsolatban all6 harmadik felet, vagy barmely mds érintett
személyt. A harmadik orszdgbeli kozponti szerz6dg felek szdmdra ezért biztositani kell a jogot arra, hogy a
vizsgélatvezetS és az ESMA dltal kibocsatott megéllapitdskozlésre valaszul irdsbeli beadvanyt nydjtsanak be,

() HLL201.2012.7.27. 1.o.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2019/2099 rendelete (2019. oktdber 23.) a 648/2012/EU rendeletnek a kozponti szerz6dd
felek engedélyezésére vonatkozd eljardsok és az érintett hatdsigok, valamint a harmadik orszdgbeli kozponti szerz6dé felek
elismerésére vonatkoz6 kovetelmények tekintetében torténé modositdsarél (HL L 322.,2019.12.12,, 1. o.).
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beleértve az eredeti megdllapitaskozlés érdemi valtozdsinak esetét is. Lehetévé kell tenni tovdbba, hogy a
vizsgalatvezet§ és az ESMA felkérésére a harmadik orszdgbeli kozponti szerz6d6 fél és a vele kapcsolatban dllo
harmadik fél szobeli meghallgatds keretében adjon tovabbi magyarazatot, ha a vizsgdlatvezet§ vagy az ESMA dgy
itéli meg, hogy a vizsgdlatvezet§ vagy az ESMA részére benytjtott irdsbeli beadvanyok egyes elemei nem kellgen
egyértelmiiek vagy részletesek, és tovdbbi magyarazatot igényelnek.

(4)  Biztositani kell az 4tldthatésdgot az ESMA dltal a 648/2012/EU rendelet 25i. cikkével Gsszhangban kijelolt
vizsgélatvezet§, valamint maga az ESMA kozott. Az atlathatdsdg feltételezi, hogy a vizsgdlatvezet§ tigyirata a
megdllapitaskozlés mellett tartalmazza a harmadik orszdgbeli kozponti szerz8d6 fél vagy a vele kapcsolatban 4ll6
harmadik fél beadvdnyait, az azokat megalapozé megallapitdsok kozlését, valamint a szdbeli meghallgatisok
jegyzSkonyvét.

(5) A 648/2012/EU rendelet 25 L. cikke (1) bekezdésének masodik albekezdése szerint olyan esetekben, amikor siirg8s
intézkedés sziikséges, az ESMA a vizsgalattal érintett vagy eljrds ald vont személyek el6zetes meghallgatdsa nélkiil
ideiglenes hatdrozatot fogadhat el pénzbirsigok vagy idGszakos kényszerit§ birsigok kiszabdsdrdl. Az ESMA
ideiglenes hatdrozat elfogaddsira valé jogosultsdgdnak eredményes alkalmazdsa érdekében a vizsgdlattal érintett,
harmadik orszdgbeli kozponti szerz8d6 fél és a vele kapcsolatban 4ll6 harmadik fél csak azt kovetden élhet az
iratbetekintés vagy a meghallgatds jogaval, hogy a vizsgdlatvezetd benytjtotta a megdllapitdsait tartalmazo tigyiratot
az ESMA-hoz, vagy az ESMA ideiglenes hatdrozatot fogadott el. A védelemhez valé jog tiszteletben tartdsa érdekében
azonban a harmadik orszagbeli kozponti szerz6d6 fél és a vele kapcsolatban dll6 harmadik fél szdmadra biztositani
kell az iratbetekintés jogdt kozvetleniil azutdn, hogy a vizsgdlatvezetd benytjtotta a megallapitdsait k6z16 tigyiratot
az ESMA-hoz, tovabbd a meghallgatas jogdt a lehet6 leghamarabb azutdn, hogy az ESMA meghozta ideiglenes
hatdrozatat.

(6) A kovetkezetesség érdekében a pénzbirsigok és az idGszakos kényszerit§ birsigok kiszabdsdra és végrehajtdsara
vonatkozé eléviilési id6k megéllapitdsakor figyelembe kell venni a feliigyelt szervezetekkel szembeni szankcidk
kiszabdsdra és végrehajtdsara vonatkozé meglévd unids jogszabdlyokat, az ESMA tapasztalatit e jogszabalyoknak
a 648/2012/EU rendelet alapjan a kereskedési adattdrakkal osszefiiggésben torténd alkalmazasaval kapcsolatban,
azt, hogy a harmadik orszdgbeli kozponti szerz6d6 felek az Unidn kiviil taldlhatdk, és azt, hogy az ESMA-nak 6ssze
kell hangolnia a végrehajtasi intézkedéseit az adott joghatdsagi teriiletek hatdsagaival. Az eléviilési idGket a Tandcs és
a Bizottsdg aktusai tekintetében mdr meglév6 unids jogszabdlyokkal, ezen beliil kiilonosen az 1182/71[EGK,
Euratom tandcsi rendelettel (}) 6sszhangban kell kiszdmitani.

(7) A 648/2012/EU rendelet 25 m. cikkének (5) bekezdése szerint az ESMA dltal beszedett pénzbirsdgok és az idGszakos
kényszerits birsagok dsszege az Eurdpai Unié altalanos koltségvetését illeti. Az ESMA dltal beszedett pénzbirsigok és
idGszakos kényszeritd birsdgok osszegét a birsigok jogerds megallapitdsdig kamatozé szdmldn kell elhelyezni. Az
egyes pénzbirsigot vagy id@szakos kényszerit§ birsigot kiszabd hatdrozatokhoz kapcsolédéan az ESMA dltal
beszedett Osszeget kiilon szdmldn vagy alszdmlan kell elhelyezni annak érdekében, hogy a nyomonkévethetdség a
vonatkozé hatdrozat jogerSre emelkedéséig biztositott legyen.

(8)  Annak érdekében, hogy az ESMA azonnal és eredményesen gyakorolhassa feliigyeleti és végrehajtdsi hatdskoreit,
ennek a rendeletnek siirg@sen hatélyba kell 1épnie,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Targy

Ez a rendelet részletes eljdrdsi szabalyokat allapit meg az Eurépai Ertékpapirpiaci Hatosag (ESMA) dltal — az ESMA vizsgalati
és végrehajtdsi eljardsa ald vont — harmadik orszdgbeli kozponti szerz8d§ felekre vagy veliik kapcsolatban dllg, e harmadik
orszagbeli kozponti szerz8d§ felek éltal kiszervezett operativ funkcidkat és tevékenységeket elldtd harmadik felekre
kiszaband6 pénzbirsdgok és id6szakos kényszeritd birsagok tekintetében, egyebek mellett a védelemhez vald jog és az
eléviilési id6 vonatkozdsaban.

() A Tandcs 1182/71/EGK, Euratom rendelete (1971. jinius 3.) az idStartamokra, idGpontokra és hatdrid6kre vonatkozé szabélyok
meghatdrozdsardl (HL L 124., 1971.6.8., 1. 0.).
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2. cikk

e

A vizsgilatvezet§ dltali meghallgatishoz valé jog

(1)  Avizsgélat befejezésekor a vizsgalatvezetS — miel6tt a megdllapitdsait tartalmazo tigyiratot a 3. cikk (1) bekezdésének
megfelelGen benyujtand az ESMA-hoz — irdsban értesiti a vizsgdlattal érintett személyt a megéllapitdsairdl, és lehetGséget
biztosit szdmadra, hogy a (3) bekezdésnek megfelelGen irasbeli beadvanyokat nyujtson be. A megallapitiskozlés tartalmazza
azokat a tényeket, amelyek a 648/2012/EU rendelet III. mellékletében felsorolt jogsértést vagy jogsértéseket képezhetnek,
valamint az e jogsértéseket sdlyosbitd vagy enyhitd tényezdket is.

(2) A megillapitdskozlésben észszerti hatdrid6t kell megdllapitani, amelyen belill a vizsgdlattal érintett személy irdsbeli
beadvinyt nyujthat be. Az e hatdrid6 lejarta utdn beérkezett irasbeli beadvdnyokat a vizsgdlatvezet§ nem koteles
figyelembe venni.

(3) A vizsgalattal érintett személy irasbeli beadvanydban minden, szdmadra ismert és védelme szempontjabdl relevans
tényt kozolhet. A kozolt tények bizonyitdsdra csatolnia kell a vonatkozd dokumentumokat. Javasolhatja a vizsgdlat-
vezetének, hogy hallgasson meg mas személyeket, akik megerGsithetik a vizsgalattal érintett személy beadvanyaban foglalt
tényeket.

(4) A vizsgdlatvezetS szobeli meghallgatasra is hivhatja a megallapitiskozlés vizsgdlattal érintett cimzettjét. A
vizsgdlattal érintett személyt tigyvédei vagy a vizsgdlatvezet§ dltal elfogadott mds, megfelelGen képesitett személyek
segithetik. A szébeli meghallgatisok nem nyilvanosak.

3. cikk

Az ESMA iltali meghallgatishoz valé jog pénzbirsigok és feliigyeleti intézkedések tekintetében

(1)  Avizsgilatvezet§ dltal az ESMA-hoz benytjtandé teljes tigyiratnak a kovetkez8 dokumentumokat kell tartalmaznia:
a) amegallapitdsok kozlése és a vizsgdlattal érintett személynek cimzett megdllapitaskozlés egy példanya;
b) avizsgilattal érintett személy irdsbeli beadvanyainak egy példanya;

c) aszdbeli meghallgatdsok jegyzSkonyve.

(2)  Amennyiben az ESMA gy itéli meg, hogy a vizsgdlatvezetd dltal benydjtott tigyirat hidnyos, azt kiegészits
dokumentumok benyujtdsdra felhivd, indokoldssal ellatott kérelemmel a vizsgélatvezetdnek visszakiildi.

(3)  Amennyiben az ESMA a hidnytalan {igyirat alapjdn tigy itéli meg, hogy a megallapitaskozlésben ismertetett tények
nem alapozzdk meg a 648/2012/EU rendelet III. mellékletében felsorolt jogsértést, hatdroz a vizsgdlat lezdrdsdrél, és a
hatdrozatrdl értesiti a vizsgalattal érintett személyt.

(4)  Amennyiben az ESMA nem ért egyet a vizsgdlatvezetd megallapitdsaival, 4j megéllapitdskozlést kiild a vizsgdlattal
érintett személynek.

A megallapitaskozlésben észszeri hatdrid6t kell megallapitani, amelyen beliil a vizsgdlattal érintett személy irdsbeli
beadvényt nyujthat be. Az emlitett hatdrid6 lejarta utdn beérkezett irdsbeli beadvanyokat az ESMA nem koteles figyelembe
venni.

Az ESMA szdbeli meghallgatdsra is hivhatja a megdllapitiskozlés vizsgdlattal érintett cimzettjét. A vizsgdlattal érintett
személyt tigyvédei vagy az ESMA dltal elfogadott mds, megfelelSen képesitett személyek segithetik. A szdbeli
meghallgatdsok nem nyilvdnosak.

(50  Amennyiben az ESMA egyetért a vizsgdlatvezet§ 6sszes vagy néhdny megéllapitdsdval, errdl értesiti a vizsgdlattal
érintett személyt. Az értesitésben észszer( hatdridét kell megallapitani, amelyen beliil a vizsgélattal érintett személy irdsbeli
beadvényt nyujthat be. Az emlitett hatdrid6 lejarta utdn beérkezett irdsbeli beadvanyokat az ESMA nem koteles figyelembe
venni.
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Az ESMA szdbeli meghallgatasra is hivhatja a megéllapitdskozlés vizsgélattal érintett cimzettjét. A vizsgdlattal érintett
személyt tgyvédei vagy az ESMA dltal elfogadott mds, megfeleléen képesitett személyek segithetik. A szobeli
meghallgatdsok nem nyilvdnosak.

(6)  Amennyiben az ESMA azt éllapitja meg, hogy a vizsgdlattal érintett személy a 648/2012[EU rendelet IIL
mellékletében felsorolt jogsértések kozill egyet vagy tobbet elkovetett, tovabbd az emlitett rendelet 25j. cikkének
megfelelGen pénzbirsdg kiszabdsardl hatdroz, haladéktalanul értesiti a vizsgdlattal érintett személyt e hatdrozatrol.

4. cikk

Az ESMA iltali meghallgatishoz valé jog idGszakos kényszeritd birsigok tekintetében

Az ESMA a 648/2012/EU rendelet 25k. cikke szerinti id6szakos kényszerits birsdg kiszabdsarél valé hatdrozathozatal el6tt
megéllapitdskozlést killd az eljdrds ald vont személynek, amelyben tdjékoztatdst ad az idészakos kényszerit§ birsdg
kiszabasanak okairél és az id@szakos kényszerit§ birsag mulasztdsi naponkénti 0sszegérdl. A megéllapitdskozlésben meg
kell éllapitani azt a hatdrid6t, amelyen beliil az eljards ald vont személy irdsbeli beadvanyt nydjthat be. Az e hatdridé lejérta
utdn beérkezett irdsbeli beadvanyokat az ESMA nem koteles figyelembe venni azon hatdrozatainak meghozatala sordn,
amelyeket az id6szakos kényszerit§ birsdg tekintetében hoz.

Id6szakos kényszerit§ birsig nem szabhaté ki azt kovetden, hogy az eljards ald vont személy megfelel a 648/2012/EU
rendelet 25k. cikk (1) bekezdésében emlitett, vonatkozé hatdrozatnak.

Az id@szakos kényszeritS birsdg kiszabasdra vonatkozé hatdrozatban fel kell tiintetni a hatdrozat jogalapjat és indokait,
valamint az id6szakos kényszerit8 birsdg osszegét és kezdénapijat.

Az ESMA szébeli meghallgatdsra is hivhatja az eljdrds ald vont személyt. Az eljdrds ald vont személyt tigyvédei vagy az
ESMA dltal elfogadott mds, megfelelGen képesitett személyek segithetik. A sz6beli meghallgatdsok nem nyilvanosak.

5. cikk

Az ESMA iltali meghallgatishoz valé jog pénzbirsig kiszabdsdra vonatkoz6 ideiglenes hatdrozatok tekintetében

(1)  E rendelet 2. és 3. cikkétdl eltérve az e cikkben meghatdrozott eljarast kell alkalmazni, ha az ESMA a vizsgilattal
érintett személy el6zetes meghallgatdsa nélkiil a 648/2012/EU rendelet 25 1. cikke (1) bekezdésének masodik albekezdése
szerinti, pénzbirsdg kiszabdsdra vonatkozé ideiglenes hatdrozatot fogad el.

(2) A vizsgdlatvezetS a megéllapitdsait tartalmazd iigyiratot benydjtja az ESMA-hoz, és haladéktalanul értesiti a
vizsgdlattal érintett személyt a megéllapitdsairdl, azonban nem ad lehetdséget az érintett személynek, hogy beadvinyokat
nyljtson be. A vizsgdlatvezet§ megdllapitiskozlése tartalmazza azokat a tényeket, amelyek megalapozhatjdk
a 648/2012/EU rendelet III. mellékletében felsorolt jogsértést vagy jogsértéseket, valamint az e jogsértéseket sulyosbitd
vagy enyhité tényezGket is.

A vizsgélatvezet kérésre biztositja az iratbetekintés lehetGségét a vizsgdlattal érintett személy szdmara.

(3)  Amennyiben az ESMA dgy itéli meg, hogy a vizsgilatvezet6 megallapitaskozlésében foglalt tények nem alapozzdk
meg a 648/2012/EU rendelet III. mellékletében felsorolt jogsértést, hatdroz a vizsgilat lezdrdsardl, és a hatdrozatrol értesiti
a vizsgalattal érintett személyt.

(4)  Amennyiben az ESMA azt éllapitja meg, hogy a vizsgdlattal érintett személy a 648/2012[EU rendelet IIL
mellékletében felsorolt jogsértések koziil egyet vagy tobbet elkovetett, és ideiglenes hatdrozatot fogad el az emlitett
rendelet 25 1. cikke (1) bekezdésének mésodik albekezdése szerinti pénzbirsdgok kiszabdsirdl, haladéktalanul értesiti a
vizsgélattal érintett személyt e hatdrozatrol.
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Az ESMA észszer(i hatdrid6t szab a vizsgdlattal érintett személy szdmdra az ideiglenes hatdrozattal kapcsolatos irasbeli
beadvinyok benytjtdsira. Az emlitett hatdrid6 lejirta utdn beérkezett irdsbeli beadvdnyokat az ESMA nem koteles
figyelembe venni.

Az ESMA kérésre biztositja az iratbetekintés lehet8ségét a vizsgdlattal érintett személy szdmdra.

Az ESMA szobeli meghallgatdsra hivhatja a vizsgdlattal érintett személyeket. A vizsgdlattal érintett személyt tigyvédei vagy
az ESMA dltal elfogadott mas, megfelelGen képesitett személyek segithetik. A szobeli meghallgatdsok nem nyilvdnosak.

(5) Az ESMA az ideiglenes hatdrozat elfogaddsat kovetSen a lehetS leghamarabb meghallgatja a vizsgdlattal érintett
személyt, és jogers hatdrozatot fogad el.

Amennyiben az ESMA a teljes {igyirat alapjan, valamint a vizsgélattal érintett személy meghallgatdsat kovetSen ugy itéli
meg, hogy a vizsgalattal érintett személy a 648/2012/EU rendelet III. mellékletében felsorolt jogsértések koziil egyet vagy
tobbet elkovetett, megerdsitS hatdrozatot fogad el az emlitett rendelet 25j. cikke szerinti pénzbirsdgok kiszabdsarol. Az
ESMA haladéktalanul értesiti a vizsgalattal érintett személyt e hatdrozatrol.

Amennyiben az ESMA jogerGs hatdrozata nem erdsiti meg az ideiglenes hatdrozatot, az ideiglenes hatdrozatot hatdlyon
kiviil helyezettnek kell tekinteni.

6. cikk

Az ESMA iltali meghallgatishoz valé jog id8szakos kényszeritd birsig kiszabdsira vonatkozé ideiglenes
hatdrozatok tekintetében

(1)  E rendelet 4. cikkétdl eltérve az e cikkben meghatarozott eljarast kell alkalmazni, ha az ESMA az eljirds ald vont
személy el6zetes meghallgatdsa nélkiil a 648/2012/EU rendelet 25 . cikke (1) bekezdésének mdsodik albekezdése szerinti,
idszakos kényszeritd birsdg kiszabasdra vonatkoz6 ideiglenes hatdrozatot fogad el.

(2) Az id6szakos kényszerit birsdg kiszabdsira vonatkozé ideiglenes hatdrozatban fel kell tiintetni a hatdrozat
jogalapjat és indokait, valamint az id@szakos kényszerit6 birsdg 6sszegét és kezdGnapjat.

Id6szakos kényszerit§ birsdg kiszabasardl szol6 ideiglenes hatarozat nem fogadhat6 el azt kovet8en, hogy az eljards ald vont
személy megfelel a 648/2012/EU rendelet 25k. cikke (1) bekezdésének mdsodik albekezdésében emlitett, vonatkozd
hatérozatnak.

Az ESMA haladéktalanul értesiti az eljards ald vont személyt az ideiglenes hatdrozatrdl, és megéllapitja azt a hatdridét,
amelyen belill az adott személy irdsbeli beadvanyt nyujthat be. Az emlitett hatdrid6 lejirta utdn beérkezett irdsbeli
beadvanyokat az ESMA nem koteles figyelembe venni.

Az ESMA kérésre biztositja az iratbetekintés lehet8ségét az eljards ald vont személy szdmadra.

Az ESMA szébeli meghallgatdsra is hivhatja az eljards ald vont személyt. Az eljdrds ald vont személyt tigyvédei vagy az
ESMA dltal elfogadott mds, megfelelGen képesitett személyek segithetik. A sz6beli meghallgatdsok nem nyilvanosak.

(3)  Amennyiben az ESMA a teljes {igyirat alapjdn, valamint az eljirds ald vont személy meghallgatdsit kovetSen tgy itéli
meg, hogy az ideiglenes hatdrozat elfogaddsakor fennélltak az id8szakos kényszerit6 birsdg kiszabdsit megalapozé
koriilmények, az ESMA a 648/2012/EU rendelet 25k. cikkével osszhangban az idgszakos kényszerit§ birsg kiszabdsat
megerGsitd hatdrozatot fogad el. Az ESMA haladéktalanul értesiti az eljards ald vont személyt e hatdrozatrol.

Amennyiben az ESMA hatdrozata nem erdsiti meg az ideiglenes hatdrozatot, az ideiglenes hatdrozatot hatdlyon kiviil
helyezettnek kell tekinteni.



L 158/6 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2021.5.6.

7. cikk

Iratbetekintés és a dokumentumok felhaszndldsa

(1)  Kérésre az ESMA iratbetekintést engedélyez azon felek szdmadra, akiknek a vizsgélati tisztvisel§ vagy az ESMA
megéllapitdskozlést killdott. Az iratbetekintés engedélyezésére a megéllapitdskozlésrdl torténd értesitést kovetden keriil sor.

(2)  Azok a dokumentumok, amelyekbe e cikk (1) bekezdésének megfelelen biztositottak betekintést, kizdrdlag
a 648/2012/EU rendelet alkalmazdsdban folytatott birdsagi és kozigazgatasi eljardsokban hasznélhatok fel.

8. cikk

A szankciok kiszabdsara vonatkozé eléviilési id6k

(1) Az ESMA-nak a harmadik orszdgbeli kozponti szerz6d§ felekre és a veliik kapcsolatban 4ll6, a harmadik orszagbeli
kozponti szerz6d6 felek dltal kiszervezett operativ funkcidkat és tevékenységeket ellité harmadik felekre vonatkozd
pénzbirsag és idGszakos kényszerits birsdg kiszabdsaval kapcsolatos hatdskore tekintetében az eléviilési id6 ot év.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett eléviilési idG a jogsértés elkovetésének napjat kovetd napon kezdddik. Folyamatos vagy
ismétl6dé jogsértések esetében azonban az eléviilési id6 a jogsértés megsziinésének napjan kezdddik.

(3) Az ESMA barmely olyan fellépése, amelyre a 648/2012/EU rendelet III. mellékletében felsorolt jogsértéssel
kapcsolatos vizsgélat vagy eljdrds céljdbol keriil sor, megszakitja a pénzbirsigok és idGszakos kényszeritS birsigok
kiszabdsdra vonatkoz6 eléviilési id6t. Az eléviilési id6 azon a napon szakad félbe, amelyen a fellépésrdl a 648/2012/EU
rendelet III. mellékletében felsorolt jogsértéssel kapcsolatban vizsgalattal érintett vagy eljras ald vont személyt értesitik.

(4) Az eléviilési id6 minden egyes megszakaddsaval az eléviilési id6 tjrakezdddik. Az eléviilési id§ azonban legkésGbb
azon a napon lejdr, amelyen az eléviilési id6 kétszeresének megfeleld idtartam anélkiil telt el, hogy az ESMA pénzbirsagot
vagy id6szakos kényszerit§ birsgot szabott volna ki. Ez az idGszak meghosszabbodik azzal az idészakkal, amely alatt az
eléviilés az (5) bekezdés szerint nyugszik.

(5) A pénzbirsdg és idGszakos kényszeritS birsdg kiszabdsa tekintetében az eléviilés mindaddig nyugszik, ameddig az
ESMA hatédrozatdrdl az 1095/2010/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (%) 60. cikke szerinti fellebbviteli tandcs el8tti
vagy a 648/2012/EU rendelet 25n. cikkének megfelelSen az Eurépai Unid Bir6sdga el6tti eljaras folyik.

9. cikk

A szankcidk végrehajtisira vonatkozé eléviilési id§

(1) Az ESMA-nak a 648/2012/EU rendelet 25j. és 25k. cikke értelmében hozott hatdrozatok végrehajtdsira vonatkozd
hatdskore nyolc év alatt éviil el.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett nyolcéves idStartam a hatdrozat jogerGssé vélasanak napjdt koveté napon kezdédik.

(3) A szankciok végrehajtdsdra vonatkozd eléviilési id6t megszakitja:

a) az ESMA dltal az eljdrds ald vont személynek kiildott, a pénzbirsdg vagy idszakos kényszerits birsdg eredeti osszegét
megvaltoztatd értesités;

b) az ESMA-nak vagy az ESMA kérésére eljar6, harmadik orszdgbeli hatésignak a pénzbirsdg vagy az id@szakos
kényszerit6 birsag kifizetésének vagy kifizetési feltételeinek végrehajtdsdra irdnyuld fellépése.

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 1095/2010/EU rendelete (2010. november 24.) az eurdpai feliigyeleti hatsg (Eurdpai Ertékpapir-
piaci Hat6sdg) létrehozdsardl, a 716/2009/EK hatdrozat mddositdsirl és a 2009/77[EK bizottsdgi hatdrozat hatdlyon kiviil
helyezésérdl (HL L 331.,2010.12.15., 84. 0.).
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(4) Az eléviilési id6 minden egyes megszakaddsaval az eléviilési id6 tjrakezdGdik.

(5) A szankcidk végrehajtdsdra vonatkoz6 eléviilési id6 mindaddig nyugszik, amig:
a) a kotelezett fizetési haladékot kapott;

b) a kifizetés végrehajtdsat felfiiggesztették az ESMA-nak az 1095/2010/EU rendelet 60. cikke szerinti fellebbviteli tandcsa
vagy a 648/2012/EU rendelet 25n. cikkének megfelelGen az Eurdpai Unid Birdsdga hatdrozatinak meghozataldig.

10. cikk

A pénzbirsigok és az idGszakos kényszerit§ birsigok beszedése
JogerGssé valdsukig az ESMA dltal beszedett pénzbirsdgok és idgszakos kényszerit§ birsdgok az ESMA szamvitelért felelés
tisztviselGje altal nyitott kamatozé szdmldn keriilnek elhelyezésre. Abban az esetben, ha az ESMA egyidejiileg tobb
pénzbirsdgot vagy idészakos kényszerits birsdgot szed be, az ESMA szdmvitelért felel6s tisztviselGje gondoskodik az egyes
birsdgok kiilon szdmldn vagy alszdmldn torténd elhelyezésérdl. A befizetett osszegek nem szamolhatok el az ESMA
koltségvetésében, és nem tarthat6k nyilvan koltségvetési 6sszegként.
Miutdn az ESMA szdmvitelért felelGs tisztvisel6je megéllapitotta, hogy a pénzbirsdgok vagy idGszakos kényszerits birsigok
a lehetséges jogorvoslati eljardsok eredményét kovetGen jogerGssé véltak, azokat és a felhalmozott kamatot atutalja az
Eurdpai Bizottsdgnak. Az osszegeket dltaldnos bevételként elszdmoljak az Unid koltségvetésében.
Az ESMA szamvitelért felelSs tisztviselGje rendszeres id6kozonként jelentést tesz az Eurdpai Bizottsig A Pénziigyi

Stabilitds, a Pénziigyi Szolgéltatdsok és a TSkepiaci Unié Féigazgatosdga szdmvitelért felelGs tisztviselGjének a kivetett
pénzbirsagok és az id@szakos kényszerits birsigok 6sszegérél és azok statuszarol.

11. cikk
IdGtartamok, idGpontok és hatdrid6k szdmitdsa

Az e rendeletben megdllapitott idStartamok, id6pontok és hatdriddk tekintetében az 1182/71/EGK, Euratom rendelet
szabélyai alkalmazandok.

12. cikk
Hatilybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovet6 napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2021. janudr 26-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnék
Ursula VON DER LEYEN
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/732 FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE
(2021. januar 26.)
a 667/2014/EU felhatalmazdson alapulé rendeletnek a vizsgdlati tisztvisel§ dltal az Eurépai
Ertékpapirpiaci Hat6sdghoz benydjtandé iigyirat tartalma, az ideiglenes hatirozatokkal kapcsolatos
meghallgatishoz val6 jog, valamint a pénzbirsigok és idGszakos kényszeritG birsigok kiszabdsa
tekintetében t6rténd modositisarol
(EGT-vonatkozdsii szveg)
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Uni6é miikodésérdl szol6 szerz6désre,

tekintettel a t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletekrdl, a kozponti szerz8dG felekrdl és a kereskedési adattdrakrél szold,
2012. julius 4-i 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 64. cikke (7) bekezdésére,

mivel:

(1)

()
0

A 648/2012/EU rendeletet mddositotta az (EU) 2019/834 eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet (3). A mddositasok
tobbek kozott érintették a pénziigyi szerz8dd fél fogalommeghatirozdsat, a vizsgdlattal érintett személyeknek a
vizsgélati iigyiratba val6 betekintési jogat, az olyan kereskedési adattdr altal fizetend§ pénzbirsigokat, amely
szandékosan vagy gondatlansdgbdl elkovette a 648/2012/EU rendelet I mellékletében felsorolt jogsértések
valamelyikét, valamint az esetlegesen id6szakos kényszeritd birsaggal stjtott személyek meghallgatdshoz val6 jogit.

A 648/2012[EU rendelet 64. cikkének (7) bekezdése alapjin elfogadott 667/2014/EU felhatalmazdson alapuld
bizottsdgi rendelet () az Eurépai Ertékpapirpiaci Hatésdg (a tovibbiakban: ESMA) ltal a kereskedési adattdrakra
kiszabott pénzbirsgok eljdrdsi szabélyait, koztik a védelemhez valé jogra vonatkozé szabélyokat rogziti. Mivel
a 648/2012/EU rendeletben az (EU) 2019/834 rendelettel bevezetett médositdsok az emlitett eljdrdsi szabélyokat
érintik, biztositani kell, hogy a médositdsokat a 667/2014/EU felhatalmazdson alapulé rendelet is titkrozze.

Biztositani kell az atlithatésigot az ESMA dltal a 648/2012/EU rendelet 64. cikkével osszhangban kijelolt
vizsgdlatvezet§, valamint maga az ESMA kozott. Az dtlithat6sdg feltételezi, hogy a vizsgdlatvezetd {igyirata
tartalmazza a vizsgdlattal érintett személyek beadvanyait, valamint az e beadvanyokat megalapoz6 megdllapitisok
kozlését.

A 648/2012/EU rendelet 67. cikke (1) bekezdésének mdsodik albekezdése szerint olyan esetekben, amikor siirg8s
intézkedés szitkséges, az ESMA a vizsgdlattal érintett vagy eljdrds ald vont személyek el6zetes meghallgatasa nélkiil
ideiglenes hatdrozatot fogadhat el. Az ESMA ideiglenes hatdrozat elfogaddsdra valé jogosultsdgdnak eredményes
alkalmazdsa érdekében a vizsgélattal érintett személy nem élhet az iratbetekintés vagy a meghallgatds jogdval
azel6tt, hogy a vizsgédlatvezet§ benydjtja a megéllapitdsait tartalmazé tigyiratot az ESMA-hoz, vagy azel6tt, hogy az
ESMA ideiglenes hatdrozatot fogad el. A védelemhez valé jog tiszteletben tartdsa érdekében azonban a vizsgalattal
érintett személyek szdmdra biztositani kell az iratbetekintés jogdt kozvetlenil azutdn, hogy a vizsgdlatvezetd
benytijtotta a megallapitdsait kozl§ tigyiratot az ESMA-hoz, tovdbbd a meghallgatds jogdt a lehet§ leghamarabb
azutdn, hogy az ESMA meghozta ideiglenes hatdrozatit.

HLL 201, 2012.7.27., 1. 0.

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2019/834 rendelete (2019. mdjus 20.) a 648/2012/EU rendeletnek az elszdmoldsi
kotelezettség, az elszdmoldsi kotelezettség felfiiggesztése, a jelentéstételi kotelezettségek, a nem kozponti szerz8d§ fél édltal elszdmolt,
t6zsdén kiviili szarmaztatott iigyletekre vonatkozé kockdzatcsokkentési technikdk, a kereskedési adattdrak nyilvdntartdsba vétele és
feligyelete, valamint a kereskedési adattdrakkal szembeni kovetelmények tekintetében torténd modositdsardl (HL L 141., 2019.5.28.,
42.0.).

A Bizottsig 667/2014/EU felhatalmazdson alapuld rendelete (2014. mdrcius 13.) a 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek az Eurdpai Ertékpapirpiaci Hat6sdg 4ltal a kereskedési adattdrakra kiszabott pénzbirsigok eljdrasi szabdlyai, koztik a
védelemhez val6 jogra vonatkozé szabdlyok és a hatdriddk tekintetében torténd kiegészitésérSl (HL L 179., 2014.6.19., 31. o.).
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(5) A 648/2012/EU rendelet 68. cikkének (5) bekezdése szerint az ESMA dltal beszedett pénzbirsdgok és idgszakos
kényszeritG birsdgok 6sszege az Eurdpai Uni6 dltaldnos koltségvetését illeti. Az ESMA dltal beszedett pénzbirsagok
és idGszakos kényszeritd birsagok osszegét a birsdgok jogerds megéllapitdsdig kamatozé szdmlan kell elhelyezni. Az
egyes pénzbirsdgot vagy idGszakos kényszerit§ birsagot kiszab6 hatdrozatokhoz kapcsolédéan az ESMA dltal
beszedett Osszeget killon szamldn vagy alszdmlan kell elhelyezni annak érdekében, hogy a nyomonkovethetdség a
vonatkozé hatdrozat jogerére emelkedéséig biztositott legyen.

(6) A 667/2014/EU felhatalmazdson alapul6 rendeletet ezért ennek megfeleléen médositani kell.

(7)  Annak érdekében, hogy az ESMA azonnal és eredményesen gyakorolhassa feliigyeleti és végrehajtdsi hatdskoreit,
ennek a rendeletnek siirg8sen hatélyba kell 1épnie,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 667/2014/[EU felhatalmazdson alapulé rendelet a kovetkez6képpen médosul:
1. a 3. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

o(1) A vizsgdlati tisztvisel§ altal az ESMA-hoz benyijtandé teljes tigyiratnak a kovetkezd dokumentumokat kell
tartalmaznia:

a) amegallapitdsok kozlése és a vizsgalattal érintett személynek cimzett megdllapitdskozlés egy példanya,
b) avizsgalattal érintett személy irdsbeli beadvanyainak egy példanya,
¢) aszébeli meghallgatdsok jegyzSkonyve.”;

2. arendelet a kovetkezd 3a. cikkel egésziil ki:
»3a. cikk

Az ESMA éltali meghallgatishoz val6 jog feliigyeleti intézkedésekre vonatkozé ideiglenes hatirozatok
tekintetében

(I) A 2.és 3. cikktdl eltérve az e cikkben meghatdrozott eljardst kell alkalmazni, ha az ESMA a 648/2012/EU
rendelet 67. cikke (1) bekezdésének masodik albekezdése szerinti ideiglenes hatdrozatot fogad el.

(2)  Avizsgilati tisztvisel§ a megallapitdsait tartalmazé tigyiratot benytjtja az ESMA-hoz, és haladéktalanul értesiti a
vizsgélattal érintett személyt a megallapitdsair6l, azonban nem ad lehet8séget az érintett személynek, hogy
beadvdnyokat nytjtson be. A vizsgélati tisztvisel§ megdllapitiskozlése tartalmazza azokat a tényeket, amelyek
a 648/2012/EU rendelet I. mellékletében felsorolt jogsértést vagy jogsértéseket képezhetnek, valamint az e
jogsértéseket sulyosbitd vagy enyhitd tényezdket is.

A vizsgdlati tisztvisel§ kérésre biztositja az iratbetekintés lehet8ségét a vizsgdlattal érintett személy szdmara.

(3)  Amennyiben az ESMA dgy itéli meg, hogy a vizsgilati tisztvisel§ megéllapitdskozlésében foglalt tények nem
képeznek a 648/2012/EU rendelet 1. mellékletében felsorolt jogsértést, hatdroz a vizsgélat lezardsardl, és a hatdrozatrol
értesiti a vizsgélattal érintett személyt.

(4)  Amennyiben az ESMA azt dllapitja meg, hogy a vizsgdlattal érintett személy a 648/2012/EU rendelet I
mellékletében felsorolt jogsértések koziil egyet vagy tobbet elkovetett, és ideiglenes hatdrozatot fogad el a 648/2012/EU
rendelet 73. cikke (1) bekezdésének a), c) és d) pontjdban meghatdrozott feliigyeleti intézkedések alkalmazdsarol,
haladéktalanul értesiti a vizsgalattal érintett személyt ezen ideiglenes hatdrozatrol.

Az ESMA észszer hatdrid6t szab a vizsgalattal érintett személyek szdmadra az ideiglenes hatdrozattal kapcsolatos
irdsbeli beadvanyok benyujtdsira. Az emlitett hatdridg lejarta utdn beérkezett irdsbeli beadvanyokat az ESMA nem
koteles figyelembe venni.

Az ESMA kérésre biztositja az iratbetekintés lehet8ségét a vizsgalattal érintett személy szdmdra.
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Az ESMA szébeli meghallgatdsra hivhatja a vizsgalattal érintett személyeket. A vizsgélattal érintett személyt tigyvédei
vagy az ESMA dltal elfogadott mds, megfelelen képesitett személyek segithetik. A szébeli meghallgatdsok nem
nyilvanosak.

(5) Az ESMA az ideiglenes hatdrozat elfogaddsit kovetSen a lehetd leghamarabb meghallgatja a vizsgalattal érintett
személyt, és jogerds hatdrozatot fogad el.

Amennyiben az ESMA a teljes iigyirat alapjan, valamint a vizsgalattal érintett személy meghallgatdsit kovetGen ugy itéli
meg, hogy a vizsgélattal érintett személy a 648/2012/EU rendelet 1. mellékletében felsorolt jogsértések koziil egyet vagy
tobbet elkovetett, megerdsité hatdrozatot fogad el a 648/2012/EU rendelet 73. cikke (1) bekezdésének a), c) és d)
pontjaban meghatdrozott feliigyeleti intézkedések koziil egy vagy tobb alkalmazdsarél. Az ESMA haladéktalanul értesiti
az érintett személyt e hatdrozatrol.

Amennyiben az ESMA joger@s hatdrozata nem erdsiti meg az ideiglenes hatdrozatot, az ideiglenes hatdrozatot hatdlyon
kiviil helyezettnek kell tekinteni.”;

3. a 8. cikk a kovetkezSképpen médosul:
a) az els6 albekezdés helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

LJogerdssé véldsukig az ESMA dltal beszedett pénzbirsdgok és idGszakos kényszeritd birsdgok az ESMA szamvitelért
felel6s tisztviselGje dltal nyitott kamatozé szdmlén keriilnek elhelyezésre. Abban az esetben, ha az ESMA egyidejtileg
tobb pénzbirsigot vagy iddszakos kényszerit§ birsigot szed be, az ESMA szdmvitelért felels tisztviseldje
gondoskodik az egyes birsdgok kiilon szdmldn vagy alszdmlan torténd elhelyezésérdl. A befizetett Osszegek nem
szdmolhatok el az ESMA koltségvetésében, és nem tarthatok nyilvan koltségvetési 6sszegként.”;

b) a harmadik albekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Az ESMA szdmvitelért felelGs tisztviselSje rendszeres id6kozonként jelentést tesz az Eur6pai Bizottsig A Pénziigyi
Stabilitds, a Pénziigyi Szolgdltatdsok és a Tdkepiaci Unié Féigazgatdsiga szamvitelért felelGs tisztviselGjének a
pénzbirsdgok és az id@szakos kényszerit§ birsdgok osszegérdl és azok statuszarol.”.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2021. janudr 26-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/733 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2021. méjus 5.)

a 887/2011/EU végrehajtisi rendeletnek és az (EU) 2017/961 végrehajtisi rendeletnek az Enterococcus

faecium CECT 4515 takarmdny-adalékanyagra megadott engedély jogosultjinak neve tekintetében

torténé modositisirdl és az (EU) 2020/1395 végrehajtisi rendeletnek a Bacillus amyloliquefaciens

CECT 5940 takarmdiny-adalékanyagra megadott engedély jogosultjdnak neve tekintetében térténd
médositisarél

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szo16 szerzGdésre,

tekintettel a takarmdnyozdsi célra felhaszndlt adalékanyagokrdl sz6ld, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletre (‘) és kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1831/2003/EK rendelet rendelkezik a takarmdnyozdsi célra felhaszndlt adalékanyagok engedélyezésérdl, az
engedély megaddsdnak feltételeirdl és az engedélyezési eljarasokrol.

(2) Az Evonik Nutrition & Care GmbH az 1831/2003/EK rendelet 13. cikkének (3) bekezdése szerint kérelmet nyujtott
be, amelyben a 887/2011/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelettel (%), az (EU) 2017/961 bizottsdgi végrehajtdsi
rendelettel () és az (EU) 2020/1395 bizottsdgi végrehajtisi rendelettel (*) megadott engedély jogosultja nevének
modositdsat kéri.

(3) A kérelmezd dllitdsa szerint az Evonik Nutrition & Care GmbH nevét Evonik Operations GmbH-ra valtoztatta meg.
A kérelmez§ a kérelemhez csatolta a kérést alatdmaszté adatokat.

(4) Az engedély feltételeinek javasolt modositdsa kizdrélag adminisztrativ jellegii, és nem vonja maga utdn az érintett
adalékanyag 1jboli értékelését. Az Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hatdsdg értesitést kapott a kérelemr6l.

(5)  Annak lehet6vé tétele érdekében, hogy a kérelmez$ Evonik Operations GmbH néven gyakorolhassa értékesitési
jogait, az engedély feltételeit meg kell véltoztatni.

(6) A 887/2011/EU végrehajtdsi rendeletet, az (EU) 2017/961 végrehajtasi rendeletet és az (EU) 2020/1395 végrehajtasi
rendeletet ezért ennek megfelel6en médositani kell.

(7)  mivel semmilyen biztonsdgi ok nem indokolja a 887/2011/EU végrehajtasi rendelet, az (EU) 2017/961 végrehajtasi
rendelet és az (EU) 2020/1395 végrehajtdsi rendelet e rendelet 4ltali modositdsdnak azonnali alkalmazdsit, a mar
meglévg készletek felhasznélasdra helyénvald dtmeneti id6szakot biztositani.

(8) Az e rendeletben el6irt intézkedések Gsszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Allandé Bizottsdganak véleményével,

() HLL 268.,2003.10.18,, 29. o.

() A Bizottsig 887/2011/EU végrehajtdsi rendelete (2011. szeptember 5.) az Enterococcus faecium CECT 4515 készitmény brojlercsirkék
takarmdny-adalékanyagaként torténé felhaszndldsdnak engedélyezésérdl (az engedély jogosultja: Norel S.A) (HL L 229., 2011.9.6.,
7.0.).

() A Bizottsdg (EU) 2017961 végrehajtdsi rendelete (2017. janius 7.) az Enterococcus faecium CECT 4515 készitmény elvélasztott malacok
takarmdny-adalékanyagaként valé engedélyezésérdl, és elvdlasztott malacok és brojlercsirkék ivévizében valé 4j haszndlatdnak
engedélyezésérdl, valamint a 2036/2005/EK rendelet és a 887/2011/EU rendelet médositasardl (az engedély jogosultja: Evonik
Nutrition & Care GmbH) (HL L 145.,2017.6.8., 7. 0.).

() A Bizottsdg (EU) 2020/1395 végrehajtdsi rendelete (2020. oktdber 5.) a Bacillus amyloliquefaciens CECT 5940 brojlercsirkék takarmény-
adalékanyagaként valé engedélyezésének megtjitdsardl, tojéjércék takarmany-adalékanyagaként vald engedélyezésérdl (az engedély
jogosultja: Evonik Nutrition & Care GmbH), valamint az 1292/2008EK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 324., 2020.10.6.,
3.0.).
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 887/2011/EU végrehajtisi rendelet médositdsai

A 887/2011/EU végrehajtdsi rendelet a kovetkez8képpen médosul:

1. A cimben ,az engedély jogosultja: Evonik Nutrition & Care GmbH” kifejezés helyébe ,az engedély jogosultja: Evonik
Operations GmbH” kifejezés 1ép.

2. A melléklet mdsodik oszlopdban (,Az engedély jogosultjanak neve”) az ,Evonik Nutrition & Care GmbH” kifejezés
helyébe az ,Evonik Operations GmbH” kifejezés 1ép.
2. cikk
Az (EU) 2017/961 végrehajtdsi rendelet médositasai

Az (EU) 2017/961 végrehajtdsi rendelet a kovetkez8képpen médosul:

1. A cimben ,az engedély jogosultja: Evonik Nutrition & Care GmbH” kifejezés helyébe ,az engedély jogosultja: Evonik
Operations GmbH” kifejezés 1ép.

2. A melléklet masodik oszlopdban (,Az engedély jogosultjanak neve”) az ,Evonik Nutrition & Care GmbH” kifejezés
helyébe az ,Evonik Operations GmbH?” kifejezés 1ép.
3. cikk
Az (EU) 2020/1395 végrehajtdsi rendelet modositasai

Az (EU) 2020/1395 végrehaijtési rendelet a kovetkezéképpen médosul:

1. A cimben ,az engedély jogosultja: Evonik Nutrition & Care GmbH” kifejezés helyébe ,az engedély jogosultja: Evonik
Operations GmbH” kifejezés 1ép.

2. A melléklet masodik oszlopdban (,Az engedély jogosultjdnak neve”) az ,Evonik Nutrition & Care GmbH” kifejezés
helyébe az ,Evonik Operations GmbH” kifejezés 1ép.

4. cikk
Atmeneti intézkedések

A széban forgd adalékanyagokbol meglévd, az e rendelet hatdlybalépésének napja el6tt alkalmazandé szabalyoknak
megfeleld készletek azok kimeriiléséig tovébbra is forgalomba hozhatdk és felhasznalhatok.

5. cikk
Hatilybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2021. méjus 5-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN



2021.5.6. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 158/13

A BIZOTTSAG (EU) 2021/734 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2021. méjus 5.)

77

az egyes termékek kivitele esetében exportengedély bemutatdsit el§ir6 mechanizmusra vonatkozé
egyedi rendelkezések meghatirozdsirél sz6l6 (EU) 2021/521 bizottsagi végrehajtisi rendelet
modositisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl sz616 szerzGdésre,

tekintettel a kivitelre vonatkozé kozos szabélyokrol sz616, 201 5. marcius 11-i (EU) 2015/479 eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletre (') és kiilonosen annak 6. cikkére,

mivel:

(1) A Bizottsdg 2021. janudr 30-dn elfogadta az (EU) 2021/111 végrehajtdsi rendeletet (*), amely az (EU) 2015/479
rendelet 5. cikke értelmében exportengedély bemutatdsahoz koti a Covid19-oltéanyagok, valamint az e vakcindk
gyartdsahoz haszndlt hatbanyagok, koztik a torzssejtillomdny és szaporité sejtbankok kivitelét. Az emlitett
intézkedések hatélybalépésének idSpontjit kovetd hat hét elteltével a Bizottsdg elfogadta az (EU) 2021/442
végrehajtdsi rendeletet (), amely az (EU) 2015/479 rendelet 6. cikkének megfeleléen 2021. jinius 30-ig
exportengedélyhez koti ugyanezen termékek kivitelét.

(2) A Bizottsdg 2021. mdrcius 24-én elfogadta az (EU) 2021/521 végrehajtasi rendeletet (*), amely az exportengedély
megaddsdnak mérlegelésekor figyelembe veendd tovabbi tényezdként bevezette annak vizsgdlatdt, hogy ez az
engedély nem veszélyezteti-e az (EU) 2021/442 végrehajtasi rendelet hatdlya ald tartozé aruk ellatdsbiztonsdgat az
Uniéban. Ugyanezen rendelet tovabba ideiglenesen felfiiggesztette egyes rendeltetési orszagoknak az (EU) 2021/442
végrehajtdsi rendelet hatdlya aloli mentességét.

(3) Az (EU) 2021/521 végrehajtdsi rendelet elfogaddsdra az (EU) 2015/479 rendelet 5. cikke alapjan keriilt sor, és az
legfeljebb hat hétig alkalmazandé.

(4)  Annak ellenére, hogy Unid-szerte felgyorsult az oltdsi folyamat, a vildgjdrvany tovabbra is silyos, és az (EU)
2021/521 végrehajtasi rendelet preambulumbekezdéseiben leirt feltételek tovabbra is fenndllnak.

(5) Az (EU) 2021/521 végrehajtasi rendelettel bevezetett egyedi rendelkezéseket ezért 2021. jinius 30-ig tovabbra is
alkalmazni kell.

(6)  Izland, Liechtenstein és Norvégia (az EGT-tag EFTA-allamok) az Eurdpai Gazdasdgi Térségrél sz6l6 megallapodassal
osszhangban részt vesznek az Uni6 bels6 piacdn. Az EGT-tag EFTA-dllamokba irdnyulé kivitelek legnagyobb részét
az Unio éltal kotott elGzetes beszerzési megallapodds alapjan valamely tagéllam altal beszerzett és ezen orszagoknak
tovabbértékesitett oltéanyagok képezik. Az (EU) 2021/521 végrehajtdsi rendelet alkalmazdsa sordn gydjtott
informdciék alapjan nincs arra utal6 jel, hogy a kivitel az EGT-tag EFTA-dllamokon keresztiil mds olyan orszdgokba
irdnyulna, amelyek az (EU) 2021/442 végrehajtasi rendelet 1. cikkének (9) bekezdése értelmében nem mentesiilnek
az exportengedélyezési mechanizmus aldl. Ezért nem sziikséges fenntartani az e mechanizmus aléli mentesség
felfiiggesztését az EGT-tag EFTA-dllamokba irdnyuld export tekintetében.

(7) Az (EU) 2021/521 végrehajtasi rendeletet ezért ennek megfeleléen moddositani kell, a modositds pedig azonnal
alkalmazando.

() HLL 83, 2015.3.27,, 34. 0.

() A Bizottsdg (EU) 2021/111 végrehajtisi rendelete 2021. janudr 29. egyes termékek kivitelének exportengedély bemutatdséhoz
kotésérdl (HL L 31.1, 2021.1.30,, 1. 0.).

() A Bizottsdg (EU) 2021/442 végrehajtdsi rendelete (2021. mdrcius 11.) egyes termékek kivitelének exportengedély bemutatdséhoz
kotésérdl (HL L 85., 2021.3.12,, 190. 0.).

(*) A Bizottsdg (EU) 2021/521 végrehajtdsi rendelete (2021. mdrcius 24.) az egyes termékek kivitele esetében exportengedély bemutatdsat
el6iré mechanizmusra vonatkozé egyedi rendelkezések meghatdrozasarél (HL L 104., 2021.3.25., 52. 0.).
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(8) Az e rendeletben el6irt intézkedések dsszhangban vannak az (EU) 2015/479 rendelet 3. cikkének (1) bekezdésével
létrehozott bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2021/52 végrehajtasi rendelet a kovetkez8képpen médosul:
1. Az 1. cikk masodik bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
LA felfiiggesztés azonban a kovetkezd orszdgokra és teriiletekre nem alkalmazando:
— Andorra,
- Ferder szigetek,
- Izland,
- Liechtenstein,
— Norvégia,
— San Marino,
- Vatikdnvidros,
— az Eurdpai Unib miikodésérdl sz616 szerz6dés I1. mellékletében felsorolt tengerentili orszdgok és teriiletek,
— Biisingen,
— Helgoland,
— Livigno,
- Ceuta és Melilla.”
2. A 3. cikk mdsodik bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Ezt a rendeletet 2021. jinius 30-ig kell alkalmazni.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2021. mdjus 5-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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HATAROZATOK

A BIZOTTSAG (EU) 2021/735 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2021. méjus 4.)

a Biobor JF biocid termék forgalmazasdnak és felhaszndlisinak engedélyezésével kapcsolatban az ir
MezGgazdasigi, Elelmiszer- és Tengeriigyi Minisztérium 4ltal az 528/2012/EU eurépai parlamenti és
tandcsi rendelet 55. cikke (1) bekezdésével 6sszhangban hozott intézkedés meghosszabbitdsarél

(az értesités a C(2021) 3026. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak az angol nyelvii szoveg hiteles)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szo16 szerzGdésre,

tekintettel a biocid termékek forgalmazasardl és felhaszndlasardl sz6l6, 2012. majus 22-i 528/2012/EU eurdpai parlamenti
és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 55. cikke (1) bekezdésének harmadik albekezdésére,

mivel:

(1) 2020. oktéber 21-én az fr Mezégazdasdgi, Elelmiszer- és Tengeriigyi Minisztérium (a tovabbiakban: az illetékes
hat6sdg) az 528/2012[EU rendelet 55. cikke (1) bekezdésének els6 albekezdésével osszhangban hatdrozatot
fogadott el arrdl, hogy 2021. dprilis 19-ig engedélyezi a Biobor JF biocid termék forgalmazdsat és foglalkozdsszert
felhaszndlok dltali felhasznaldsat a 1égi jarmtivek {izemanyagtartilyainak és izemanyagrendszereinek megel6z4 és
helyredllité antimikrobidlis kezelése céljabdl (a tovabbiakban: az intézkedés). Az illetékes hatdsdg az emlitett
rendelet 55. cikke (1) bekezdésének mdsodik albekezdésével Gsszhangban értesitette a Bizottsdgot és a tobbi
tagdllam illetékes hatdsdgait az intézkedésrdl és annak indokairdl.

(2)  Azilletékes hatdsdg dltal szolgaltatott informdacidk szerint az intézkedésre a népegészségiigy védelme érdekében volt
szitkség. A 1égi jarmiivek izemanyagtartalyainak és izemanyagrendszereinek mikrobioldgiai szennyezettsége a légi
jarmd motorjanak meghibdsoddsahoz vezethet és veszélyeztetheti annak 1égialkalmassdgat, és igy az utasok és a
személyzet biztonsdgdt. A Covidl9-vildgjirviny és az abbdl eredd repiilési korldtozdsok ahhoz vezettek, hogy
szamos repiil6gépet ideiglenesen parkiroznak. A légi jarmivek kényszerti helyben dllisa a mikrobioldgiai
szennyezettséget tovabb stilyosbit tényezd.

(3) A Biobor JF 2,2'-(1-metiltrimetiléndioxi)bisz-(4-metil-1,3,2-dioxaborindnt) (CAS-szdm: 2665-13-6) és 2,2-oxibisz-
(4,4,6-trimetil-1,3,2-dioxaborindnt) (CAS-szdm: 14697-50-8) tartalmaz az 528/2012/EU rendelet V. mellékletében
meghatdrozottak szerinti 6. terméktipusba (Termékek eltarthatosagat biztositd tartésitoszerek) tartozé biocid
termékekben felhaszndlhaté hatéanyagként. Mivel ezek a hatbéanyagok nincsenek felsorolva az 1062/2014/
EU felhatalmazdson alapulé bizottsagi rendelet () II. mellékletében, igy nem szerepelnek a biocid termékekben
talalhat6 valamennyi létez$ hatéanyag szisztematikus vizsgalatdra irdnyuld, az 528/2012/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletben emlitett munkaprogramban sem. Az emlitett rendelet 89. cikke ezért nem alkalmazhaté rajuk,
és a hatéanyagokat értékelni kell és jova kell hagyni, miel6tt az azokat tartalmazé biocid termékek nemzeti szinten
is engedélyezésre keriilhetnek.

() HLL167. 2012.6.27., 1.o.

() A Bizottsdg 1062/2014/EU felhatalmazdson alapul6 rendelete (2014. augusztus 4.) a biocid termékekben taldlhat6 valamennyi létezd
hatbanyag szisztematikus vizsgdlatra irdnyuld, az 528/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben emlitett munkaprogramrél
(HLL 294.,2014.10.10., 1. 0.).
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(4) A Bizottsighoz 2021. februar 5-én indokoldssal ellatott kérelem érkezett az illetékes hat6sdgtol az intézkedésnek az
528/2012/EU rendelet 55. cikke (1) bekezdése harmadik albekezdésének megfelel6 meghosszabbitdsira
vonatkozéan. Az indokoldssal ellatott kérelem benyujtdsat az azzal kapcsolatos aggodalmakra alapoztdk, hogy a
légi kozlekedés biztonsagat 2021. dprilis 19-ét kovetden is veszélyeztetheti a 1égi jormivek {izemanyagtartélyainak
és iizemanyagrendszereinek mikrobioldgiai szennyezettsége, valamint arra az dllitdsra, hogy a Biobor JF alapvetd
fontossagti az ilyen mikrobioldgiai szennyezettség megakadalyozdsaban.

(5) Az illetékes hat6sdg éltal szolgdltatott informdcidk szerint a légijarmd- és hajtémtigyartok altal a mikrobioldgiai
szennyezettség kezelésére javasolt egyetlen alternativ biocid terméket (Kathon™ FP 1.5) 2020 madrciusdban
kivontdk a forgalombdl a hajtomiivek mikodésében az e termékkel valo kezelést koveten jelentkezd
rendellenességek miatt.

(6) A légi jarmivek tizemanyagtartdlyainak és tizemanyagrendszereinek mikrobioldgiai szennyezettsége nem mindig
kezelhetd mechanikusan. Ezenkiviil a mechanikai kezelés az azt végz6k mérgez gdzoknak valé kitettsége miatt is
keriilendd.

(7) A Bizottsig rendelkezésére dll6 informacidk szerint a Biobor JF gydrt6ja mar intézkedéseket hozott a termék rendes
engedélyeztetése érdekében, és varhatéan a kozeljov6ben benytjtja a termékben 1évé hatdanyagok jovahagyasara
iranyulé kérelmet. A hatéanyagok jovdhagydsa és a biocid termék ezt kovetS engedélyezése tartés megolddst
jelentene a jovére nézve, de az eljdrdsok befejezéséig még jelentds idGre lesz sziikség.

(8)  Alégijarmivek tizemanyagtartalyainak és tizemanyagrendszereinek mikrobioldgiai szennyezettsége ellenérzésének
hidnya veszélyeztetheti a 1égi kozlekedés biztonsdgat, és ezt a veszélyt mds biocid termékkel vagy mds eszkozzel
nem lehet megfelelGen kezelni. Ezért helyénval6 lehet6vé tenni az illetékes hatosdg szdmara, hogy meghosszabbitsa
az intézkedést.

(9) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések Gsszhangban vannak a biocid termékekkel foglalkozé dllandé bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Az fr Mez8gazdasagi, Elelmiszer- és Tengeriigyi Minisztérium a 2022. oktdber 22-ig tart6 idészakra meghosszabbithatja
azon intézkedését, amellyel engedélyezte a Biobor JF biocid termék forgalmazasit és foglalkozdsszert felhaszndlok dltali
felhasznaldsat a 1égi jarmiivek izemanyagtartalyainak és tizemanyagrendszereinek megel6z6 és helyredllité antimikrobiélis
kezelése céljabol.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak az ir Mez6gazdasdgi, Elelmiszer- és Tengeriigyi Minisztérium a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2021. mdjus 4-én.

a Bizottsdg részérdl
Stella KYRIAKIDES
a Bizottsdg tagja
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BELSO SZABALYZATOK ES ELJARASI SZABALYZATOK

AZ IGAZGATOTANACS 5/2020 HATAROZATA
(2020. oktéber 21.)

az Eurépai Unié Repiilésbiztonsigi Ugynoksége dltal folytatott tevékenységek keretében a személyes
adatok kezelésével osszefiiggésben az érintetteket megilletG egyes jogok korlitozisira vonatkozo
bels§ szabélyokrol

AZ EUROPAI UNIO REPULESBIZTONSAGI UGYNOKSEGENEK IGAZGATOTANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl sz616 szerzGdésre,

tekintettel a természetes személyeknek a személyes adatok unids intézmények, szervek, hivatalok és tigynokségek dltali
kezelése tekintetében vald védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsdrdl, valamint a 45/2001/EK rendelet és az
1247/2002/EK hatdrozat hatalyon kiviil helyezésérdl sz616, 2018. oktober 23-i (EU) 20181725 eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (') és killonosen annak 25. cikkére,

tekintettel a polgari repiilés terilletén alkalmazandé kozos szabdlyokrdl és az Eurdpai Unid Repiilésbiztonsagi
Ugynokségének létrehozdsardl, valamint az eur6pai parlamenti és tandcsi 2111/2005/EK, 1008/2008/EK, 996/2010/EU,
376/2014[EU rendeletek, valamint a 2014/30/EU és a 2014/53/EU irdnyelvek modositasardl, és az 552/2004[EK és
a 216/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletek, valamint a 3922/91/EGK tandcsi rendelet és killondsen annak
132. cikkének hatdlyon kiviil helyezésérél sz0l6, 2018. jalius 4-i (EU) 2018/1139 eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletre (%),

tekintettel az Eurépai Uni6 Repiilésbiztonsdgi Ugynokségének igazgatitandcsdnak eljdrdsi szabdlyzatéra,
az eurdpai adatvédelmi biztossal folytatott konzultaciot kovetden,

a személyzeti bizottsdg tdjékoztatdsit kovetSen

mivel:

(1) Az Eurbpai Unié Repiilésbiztonsdgi Ugynokség (,LEASA”) felhatalmazdssal rendelkezik arra, hogy igazgatdsi
vizsgdlatokat, fegyelmi elGeljardsokat, fegyelmi és felfiiggesztési eljarasokat folytasson le a 259/68/EGK, Euratom,
ESZAK tandcsi rendeletben (}) meghatdrozott, az Eurépai Unié tisztviselSinek személyzeti szabdlyzataval és az
Eurdpai Unid egyéb alkalmazottaira vonatkozé alkalmazdsi feltételekkel (a tovdbbiakban: személyzeti szabélyzat),
valamint az EASA {igyvezet§ igazgatdjanak az adminisztrativ vizsgdlatok és fegyelmi eljardsok lefolytatdsara
vonatkozé végrehajtdsi rendelkezések elfogaddsardl sz6lo, 2011. december 16-i 2011/216/E hatdrozatdval
osszhangban. Sziikség esetén az OLAF-ot is értesiti az tekr6l.

(2) Az EASA személyzetének tagjai kotelesek bejelenteni az Unié érdekeit sértd, potencidlisan jogellenes
tevékenységeket, beleértve a csaldst és a korrupciot is. A személyzet tagjai kotelesek bejelenteni a hivatali feladatok
elldtdsaval kapcsolatos olyan magatartdst is, amely kimeritheti az unis tisztvisel6k sulyos kotelezettségszegésének
esetét. Ezt az EASA igazgatOtandcsdnak 2018. december 14-i 15-2018 hatdrozata szabélyozza.

(3) Az EASA az emberi méltésag védelmére, valamint a lelki és szexudlis zaklatds megel6zésére vonatkoz6 politikdjarol
sz616, az EASA tigyvezet§ igazgatdjanak 2009. augusztus 5-i, a személyzeti szabdlyzatnak megfelel§ végrehajtdsi
intézkedések elfogaddsdrdl szol6 EASA 2008/180/A sz. hatdrozatiban foglaltaknak megfelel§ tényleges vagy
lehetséges munkahelyi lelki vagy szexudlis zaklatdsi igyek eredményes megel6zését és kezelését célzd politikat
dolgozott ki.

() HLL 295, 2018.11.21., 39. 0.

() HLL 212, 2018.8.22. 1.0.

() A Tandcs 259/68/EGK, Euratom, ESZAK rendelete (1968. februir 29.) az Eurépai Kozdsségek tisztviselSinek személyzeti
szabdlyzatdrdl, egyéb alkalmazottainak alkalmazasi feltételeirdl, valamint a Bizottsdg tisztviselGire ideiglenesen alkalmazandé
killonleges intézkedések bevezetésérdl (HL L 56., 1968.3.4., 1. 0.).
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(4) A hatdrozat nem hivatalos eljarast dllapit meg, amelynek keretében a zaklatds allitolagos dldozata az EASA ,bizalmi”
tandcsad6ihoz fordulhat.

(5) Az EASA az EASA tigyvezet6 igazgat6janak az EU-mindsitett adatok védelmérél sz616 EASA biztonsdgi szabélyairdl
sz616, 2020. februar 17-i 2020/010/ED. sz. hatdrozata alapjin. az EU-mindsitett adatokra (EUCI) vonatkozé
biztonsdgi szabdlyok esetleges megsértésével kapcsolatos vizsgalatokat is folytathat.

(6) Az EASA a tevékenységeit illetSen bels6 és kiilsg ellenSrzéseknek van aldvetve.

(7) Az ilyen igazgatdsi vizsgdlatok és ellenérzések keretében az EASA egyiittmikodik mds unids intézményekkel,
szervekkel, hivatalokkal és tigynokségekkel.

(8) Az EASA - kérésiikre vagy sajat kezdeményezésére — egyiittmiikodhet harmadik orszdgok nemzeti hatésagaival és
nemzetkozi szervezetekkel.

(9) Az EASA az unids tagdllamok hatdsdgaival is egyiittmiikodhet, akdr azok kérésére, akdr sajit kezdeményezésére.

(10) Az EASA részt vesz az Eurépai Uni6 Birdsdga el6tt folyd tigyekben, amikor az tigyet a Birdsdg elé utalja, megvédi az
dltala hozott és a Bir6sdg el6tt megtdmadott hatdrozatot, vagy beavatkozik a feladataival 9sszefiiggd iigyekbe. Ezzel
osszefiiggésben szitkség lehet arra, hogy az EASA titokban tartsa a felek vagy a beavatkozok dltal megszerzett
dokumentumokban szerepld személyes adatokat.

(11) Az EASA felhatalmazdssal rendelkezik az (EU) 2018/1139 rendelet 75. cikke (2) bekezdésének e) pontjdval
osszhangban vizsgélatok, egyéb ellenSrzési tevékenységek és vizsgélatok lefolytatdsdra.

(12) Az EASA felhatalmazdssal rendelkezik arra, hogy az (EU) 2018/1139 rendelet 75. cikke (2) bekezdésének d)
pontjaval osszhangban bels6leg vagy kiils6 bevondssal (pl. CERT-EU) informatikai biztonsdgi vizsgélatokat végezzen.

(13) Az EASA (,DPO”) adatvédelmi tisztviselGje felhatalmazdssal rendelkezik a belsS és kiils§ panaszok feldolgozasara,
valamint bels6 ellenérzések és vizsgalatok lefolytatasdra az (EU) 2018/1725 rendelet (,rendelet”) 45. cikkének (2)
bekezdésével osszhangban.

(14) Feladatai ellitisa érdekében az EASA gyfijti és kezeli az informdcidkat, illetve a személyes adatok kiilonb6zd
kategoridit, ideértve a természetes személyek azonositd adatait, a kapcsolattartdsi adatokat, a munkahelyi beosztast
és feladatokat, a magdnéleti és a munkahelyi magatartdsra és teljesitményre vonatkozé informadcidkat, illetve a
pénziigyi adatokat. Az EASA adatkezelSként jar el.

(15) A rendelet alapjan az EASA-nak ezért tdjékoztatnia kell az érintetteket ezekrdl az adatkezelési tevékenységekrdl, és
tiszteletben kell tartania az érintettként ket megilletd jogokat.

(16) El6fordulhat, hogy az EASA-nak Ossze kell egyeztetnie ezeket a jogokat az igazgatdsi vizsgdlatok, ellenSrzések és
birdsdgi eljardsok célkitiizéseivel. Arra is sziikség lehet, hogy az EASA egyenstilyt teremtsen az érintettek jogai és
mds érintettek alapvetd jogai és szabadsdgai kozott. Ennek érdekében a Rendelet 25. cikke lehet6vé teszi az EASA
szdmadra, hogy szigora feltételek mellett korldtozza a rendelet 14-22., 35. és 36. cikkének alkalmazdsat, tovabbd —
a 14-20. cikkben meghatdrozott jogokat és kotelezettségeket illetd rendelkezései tekintetében — a rendelet 4.
cikkének alkalmazdsdt. Amennyiben a Szerzédések alapjan elfogadott jogi aktus nem ir el§ korldtozdsokat, bels§
szabalyokat kell elfogadni, amelyek értelmében az EASA korlatozhatja ezeket a jogokat.

(17) El6fordulhat példdul, hogy az EASA-nak korldtoznia kell azokat az informdcidkat, amelyeket az érintett részére
szolgdltat személyes adatainak kezelésérdl a kozigazgatdsi vizsgdlat elGzetes értékelési szakaszdban vagy mdr a
vizsgélat sordn, az tigy esetleges ejtése eldtt vagy a fegyelmi elGeljaras szakaszaban. Bizonyos koriilmények kozott az
ilyen informdcidk megaddsa stlyosan befolydsolhatja, hogy az EASA sikeresen le tudja-e folytatni a vizsgélatot,
példaul amikor fenndll a veszélye annak, hogy az érintett személy megsemmisiti a bizonyitékokat, vagy a
meghallgatds el6tt befolydsolja a lehetséges tandkat. Az EASA-nak adott esetben védenie kell a tandk és mds érintett
személyek jogait és szabadsdgait is.



2021.5.6. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 158/19

(18)  Sziikséges lehet egy tant vagy egy visszaélést bejelents személy kilétének titokban tartdsa, aki kérte a névtelenségét.
Ebben az esetben az EASA donthet 1gy, hogy a jogaik és a szabadsdgaik védelme érdekében korldtozza az ilyen
személyek kilétének, nyilatkozatainak és egyéb személyes adatainak megismerését.

(19) Szitkséges lehet egy olyan munkatdrssal kapcsolatos bizalmas adatok védelme, aki egy zaklatdsi tigy eljardsdval
kapcsolatban az EASA bizalmi tandcsadéihoz fordult. Ilyen esetekben az EASA-nak valamennyi érintett személy
jogainak és szabadsdgainak védelme érdekében adott esetben korldtoznia kell az éllitlagos dldozat, az dllitélagos
zaklat6 és mds érintett személyek kilétének, nyilatkozatainak és egyéb személyes adatainak megismerését.

(20) Az EASA csak olyan korldtozasokat alkalmazhat, amelyek tiszteletben tartjdk az alapvet8 jogok és szabadsigok
lényegét, illetve egy demokratikus tirsadalomban feltétleniil szitkséges és ardnyos intézkedésnek minGsiilnek. Az
EASA-nak indokoldsban kell kifejtenie a korlatozasok indokait.

(21) Az elszdmoltathatdsag elve alapjan az EASA-nak nyilvantartdst kell vezetnie az dltala alkalmazott korlatozasokrol.

(22)  Amikor a feladataival kapcsolatban mds szervezetektdl kapott személyes adatokat kezel, az EASA-nak és az adott
szervezetnek konzultdlnia kell egymdssal a korldtozdsok megdllapitisdnak lehetséges jogalapjardl, valamint a
korlatozasok sziikségszertiségérdl és aranyossagarol, kivéve, ha az veszélyeztetné az EASA tevékenységét.

(23) A rendelet 25. cikkének (6) bekezdése arra kotelezi az adatkezeldt, hogy tdjékoztassa az érintetteket a korldtozds
alkalmazdsanak {6 okair6l, és arrdl, hogy joguk van panaszt benytjtani az eur6pai adatvédelmi biztoshoz.

(24) A rendelet 25. cikkének (8) bekezdése értelmében az EASA az érintettre vonatkozd korldtozds alkalmazasianak
okaira vonatkoz6 tdjékoztatast elhalaszthatja, elhagyhatja vagy megtagadhatja, amennyiben e tdjékoztatds barmilyen
moédon ellehetetlenitené a korldtozas hatdsat. Az EASA-nak eseti alapon kell értékelnie, hogy a korldtozasrél adott
tdjékoztatds ellehetetleniti-e annak hatdsat.

(25) Az EASA-nak azonnal fel kell oldania a korldtozast, amennyiben a korlatozast indokolé feltételek mar nem dllnak
fenn, és ezeket a feltételeket rendszeresen értékelnie kell.

(26) Az érintetteket megilletd jogok és szabadsagok legmagasabb szint(i védelmének garantdldsa érdekében, tovdbba a
rendelet 44. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban megfeleld id6ben konzultdlni kell az adatvédelmi tisztviselGvel
az esetlegesen alkalmazott korldtozdsokrol, tovabba ellendrizni kell, hogy azok megfelelnek-e ennek a hatdrozatnak.

(27) A rendelet 16. cikkének (5) bekezdése és 17. cikkének (4) bekezdése kivételeket dllapit meg az érintettek
tajékoztatdshoz és hozzaféréshez vald joga aldl. Amennyiben e kivételek alkalmazanddk, az EASA-nak nem kell e
hatdrozat alapjan korlatozast alkalmaznia,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Targy és hatily

(I)  Ez a hatdrozat megéllapitja, hogy az EASA milyen feltételek mellett korldtozhatja a rendelet 25. cikke alapjdn a 4.,
a14-22.,a 35.és a 36. cikk alkalmazdsat.

(2) Az EASA-t mint adatkezelt az adminisztrativ igazgatd képviseli.

2. cikk
Korldtozdsok

(1) Az EASA a kovetkezd esetekben korldtozhatja a 14-22. cikk, a 35. cikk és a 36. cikk, tovdbbd — a 14-20. cikkben
meghatdrozott jogokat és kotelezettségeket illetd rendelkezései tekintetében — a rendelet 4. cikkének alkalmazasat:

a) arendelet 25. cikke (1) bekezdésének b), ¢), f), g) és h) pontja alapjan, ha igazgatdsi vizsgalatokat, fegyelmi elGeljardsokat,
fegyelmi és felfiiggesztési eljdrasokat folytat a személyzeti szabalyzat 86. cikke és IX. melléklete, valamint az EASA
tigyvezetd igazgatdjanak az igazgatdsi vizsgdlatok és fegyelmi eljdrdsok lefolytatdsdra vonatkozé dltaldnos végrehajtasi
rendelkezések megallapitdsardl szol6, 2011/216/E szdma 2011. december 16-i hatdrozata alapjin, valamint ha
tigyekr6l értesiti az OLAF-ot;
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b) a rendelet 25. cikke (1) bekezdésének h) pontja alapjan, ha biztositja, hogy az EASA személyzetének tagjai bizalmasan
bejelenthessék a tényeket, ha a véleményiik szerint az EASA igazgat6tandcsdnak 2018. december 14-i 15-2018
hatdrozatidban meghatdrozott stlyos szabdlytalansagokat tapasztaltak;

) arendelet 25. cikke (1) bekezdésének h) pontja alapjin, ha biztositja, hogy az EASA személyzetének tagjai az EASA
tigyvezet$ igazgat6janak 2009. augusztus 5-i 2008/180/A hatdrozatban meghatdrozott zaklatdsi iigyekben indult
eljarassal kapcsolatban bejelentést tehessenek a bizalmi tandcsadknal;

d) arendelet 25. cikke (1) bekezdésének b), ¢), d), f), g) és h) pontja alapjin, az Eurépai Unié mindsitett adatainak (EUCI)
biztonsagi szabélyainak lehetséges megsértése esetén folytatott nyomozds sordn az EASA {igyvezetd igazgat6janak az
Eurdpai Unié mindsitett informdcidk védelmére vonatkozd EASA biztonsdgi szabélyairdl sz6l6, 2020. februdr 17-i
2020/010/ED. szdmii EASA-hatdrozata alapjan;

e) arendelet 25. cikke (1) bekezdésének c), g) és h) pontja alapjan, ha az EASA tevékenységeivel vagy szervezeti egységeivel
kapcsolatos bels6 ellendrzéseket végez;

f) a rendelet 25. cikke (1) bekezdésének c), d), g) és h) pontja alapjan, ha a jelen bekezdés a)-d) pontja szerinti
tevékenységekkel kapcsolatban kolcsonds tdmogatds vagy egylittmitkodés valosul meg kozte és mds unids
intézmények, szervek, hivatalok és tigynokségek kozott az adott szolgaltatdsi szintre vonatkozé megéllapodasban,
egyetértési megéllapoddsokban és egyiittmiikodési megallapoddsokban foglaltak szerint;

g) arendelet 25. cikke (1) bekezdésének c), g) és h) pontja alapjan, ha kolcs6nos tdmogatas vagy egyiittmiikodés valésul
meg kozte és harmadik orszdgok nemzeti hatdsigai és nemzetkozi szervezetek kozott az utdbbiak kérésére vagy a sajit
kezdeményezésére;

h) arendelet 25. cikke (1) bekezdésének c), g) és h) pontja alapjan, ha kolesonos tdmogatds és egylittmiikodés valdsul meg
kozte és az unids tagéllamok hatésdgai kozott az utébbiak kérésére vagy a sajdt kezdeményezésére;

i) arendelet 25. cikke (1) bekezdésének e) pontja alapjan, ha az Eurdpai Uni6 Birdsaga eltti eljardsokkal osszefiiggésben a
felek vagy a beavatkozok dltal megszerzett dokumentumokban szerepld személyes adatokat kezel;

j) a rendelet 25. cikke (1) bekezdésének c), g) és h) pontja alapjin, amikor személyes adatokat dolgoznak fel az
ellendrzések, egyéb ellendrzési tevékenységek és vizsgdlatok végrehajtasa sordn, az (EU) 2018/1139 rendelet 75. cikke
(2) bekezdésének e) pontjaval 6sszhangban;

k) arendelet 25. cikke (1) bekezdésének b), ¢), d), ), g) és h) pontja alapjan, amikor személyes adatokat kezelnek, mik6zben
belséleg vagy kiils6 bevondssal végeznek informatikai biztonsagi vizsgalatokat (pl. CERT-EU) az (EU) 20181139
rendelet 75. cikke (2) bekezdésének d) pontjaval 6sszhangban.

(2)  Arendelet 25. cikke (1) bekezdésének b), c), f), g) és h) pontja alapjin az adatvédelmi tisztvisel§ korldtozhatja a 14—
22., 35. és 36. cikk, valamint annak 4. cikke alkalmazdsdt. amennyiben rendelkezései megfelelnek a 14-20. cikkben el6irt
jogoknak és kotelezettségeknek, mikozben a belsG és kiils6 panaszokat feldolgozzak, valamint belsG ellendrzéseket és
vizsgalatokat végeznek a rendelet 45. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban.

(3)  Minden korldtozdsnak tiszteletben kell tartania az alapvetd jogok és szabadsdgok lényegét, illetve egy demokratikus
tarsadalomban feltétleniil sziikséges és ardnyos intézkedésnek kell lennie.

(4) A korldtozdsok alkalmazdsa el6tt eseti alapon el kell végezni a sziikségesség és az ardnyossdg vizsgdlatit. A
korldtozasok korét a célkittizéseik eléréséhez feltétleniil szitkséges mértékre kell sztikiteni.

(5)  Elszdmoltathatésdg céljabol az EASA feljegyzést készit, amelyben leirja, hogy mik az indokai a korldtozdsok
alkalmazdsdnak, az (1) bekezdésben felsorolt jogalapok koziil melyek alkalmazanddk, illetve mi lett az eredménye a
szitkségesség és az ardnyossdg vizsgdlatinak. Ezek a feljegyzések egy nyilvantartds részét képezik, amelyet kérésre az
eur6pai adatvédelmi biztos rendelkezésére kell bocsdtani. Az EASA idGszakos jelentéseket készit a rendelet 25. cikkének
alkalmazasarol.

(6)  Amikor a feladataival kapcsolatban mds szervezetektdl kapott személyes adatokat kezel, az EASA-nak konzultdlnia
kell az adott szervezetekkel az érintett korldtozdsok megdllapitdsinak lehetséges jogalapjdrdl, valamint az érintett
korldtozdsok sziikségszertiségérdl és ardnyossagdrol, kivéve, ha az veszélyeztetné az EASA tevékenységét.
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3. cikk

Az érintettek jogait és szabadsdgait érintd kockdzatok

(1) A korldtozdsok megallapitdsa altal az érintettek jogaira és szabadsdgaira jelentett kockdzatok értékelését és e
korldtozdsok alkalmazdsi id@szakdnak részleteit rogziteni kell az adatkezelési tevékenységeknek az EASA dltal a
rendelet 31. cikke alapjdn vezetett nyilvntartdsiban. Ezeket a rendelet 39. cikke alapjdn a korlatozdsokkal kapcsolatban
elvégzett adatvédelmi hatdsvizsgdlatokban is rogziteni kell.

(2)  Amikor az EASA értékeli a korldtozds sziikségességét és ardnyossdgat, mérlegeli az érintett jogait és szabadsdgait
érintd lehetséges kockazatokat.

4. cikk
Garancidk és az adattarolds idGtartama

(1) Az EASA a korldtozdsok vagy esetleges korldtozdsok ald es§ személyes adatokkal valé visszaélések, illetve a
jogosulatlan hozzéférés vagy tovabbitds megakadilyozdsa érdekében garancidkat vezet be. Ilyen garancidk kozé tartoznak a
technikai és szervezeti intézkedések, amelyeket sziikség esetén az EASA belsg hatdrozataiban, eljardsaiban és végrehajtdsi
szabdlyaiban lehet részletesen ismertetni. A garancidk kozé tartoznak a kovetkezdk:

a) a feladatok, kotelezettségek és eljarasi lépések egyértelmii meghatdrozasa;

b) adott esetben biztonsdgos elektronikus kornyezet, amely megakadalyozza az elektronikus adatok jogellenes és véletlen
hozzaférését vagy illetéktelen személyeknek torténd tovabbitasat;

¢) adott esetben a papiralapti dokumentumok biztonsagos taroldsa és feldolgozasa;

d) akorldtozdsok kell§ figyelemmel kisérése és alkalmazdsuk idGszakos feliilvizsgalata;
A d) pontban emlitett feliilvizsgdlatokat legalabb hat hdnaponként el kell végezni.
(2) A korldtozésokat fel kell oldani, ha az azokat indokolé kériilmények mar nem dllnak fenn.

(3) A személyes adatokat az alkalmazandé EASA meg6rzési szabdlyoknak megfelelGen kell meg6rizni, amelyeket a
rendelet 31. cikke alapjan vezetett adatvédelmi nyilvantartdsokban kell meghatdrozni. A meg6rzési iddszak végén a
személyes adatokat torlik, anonimizédljdk vagy a rendelet 13. cikkével 6sszhangban atadjdk a levéltarnak.

5. cikk
Az adatvédelmi tisztvisel§ bevondsa
(1) Az adatvédelmi tisztvisel6t indokolatlan késedelem nélkiil tdjékoztatni kell, ha az érintettek jogait a jelen hatdrozat
szerint korldtozzak. Hozzaférést kell biztositani szdmdra a kapcsolddé iratokhoz, valamint a ténybeli vagy jogi hattérrel

kapcsolatos minden dokumentumhoz.

(2) Az adatvédelmi tisztvisel§ kérheti a korldtozdsok alkalmazdsanak feliilvizsgdlatat. Az EASA irdsban tdjékoztatja a
sajat adatvédelmi tisztviselGjét a feliilvizsgalat eredményérol.

(3) Az EASA dokumentalja az adatvédelmi tisztviseldnek a korldtozasok alkalmazasiba torténd bevondsit, beleértve azt
is, hogy milyen informdcidkat osztanak meg vele.

6. cikk

Az érintettek tdjékoztatisa jogaik korlatozasarol

(1) Az EASA a honlapjan/intranetén kozzétett adatvédelmi értesitésbe belefoglal egy olyan szakaszt, amely éltaldnos
tdjékoztatdst nydjt az érintettek szdmadra az érintettek jogainak a 2. cikk (1) bekezdése szerinti lehetséges korlatozdsar6l. A
tajékoztatas kiterjed arra, hogy mely jogok korldtozhaték, hogy milyen indokok alapjan alkalmazhatdk korldtozdsok,
valamint azok lehetséges idStartaméra.
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(2) Az EASA irasban és indokolatlan késedelem nélkiil egyénenként tdjékoztatja az érintetteket jogaik jelenlegi és
jovdbeli korldtozasarol. Az EASA tdjékoztatja az érintettet a korldtozds alkalmazasdnak f6 okairdl, arrdl a jogdrdl, hogy a
korlatozas vitatasa céljdbol konzultalhat az adatvédelmi tisztviselGvel, valamint arrdl, hogy joga van panaszt benytjtani az
eurdpai adatvédelmi biztoshoz.

(3) Az EASA akorldtozds okaira és a panasz eurdpai adatvédelmi biztoshoz torténd benyujtasdhoz vald jogra vonatkozd
tdjékoztatast elhalaszthatja, elhagyhatja vagy megtagadhatja egy ideig, ha a tdjékoztatds ellehetetlenitené a korldtozds
hatdsat. Ennek indokoltsdgdt eseti alapon kell értékelni. Amikor az mdr nem lehetetlenitené el a korldtozds hatdsat, az
EASA téjékoztatja az érintettet.

7. cikk
Az érintett tdjékoztatdsa az adatvédelmi incidensrdl

(1) Amennyiben az EASA a rendelet 35. cikkének (1) bekezdése alapjin koteles tdjékoztatdst nytjtani az adatvédelmi
incidensrdl, kivételes koriilmények kozott részben vagy egészben korldtozhatja az ilyen tdjékoztatdst. Feljegyzésben
dokumentalja a korldtozds okait, a 2. cikk szerinti jogalapjat, valamint a korlatozds sziikségességének és ardnyossaganak
értékelését. A feljegyzést az adatvédelmi incidensrsl szolo bejelentéssel egyidejiileg meg kell killdeni az eurdpai
adatvédelmi biztosnak.

(2)  Amennyiben a korldtozds okai mar nem dllnak fenn, az EASA tdjékoztatja az érintettet az adatvédelmi incidensrdl, a
korlatozas {6 okair6l, valamint arrdl, hogy joga van panaszt benytjtani az eurdpai adatvédelmi biztoshoz.
8. cikk
Az elektronikus hirk6zlés bizalmas jellege

(1)  Kivételes koriilmények kozott az EASA korldtozhatja a rendelet 36. cikke szerinti, az elektronikus hirkozlés bizalmas
jellegéhez valé jogot. Az ilyen korlitozdsoknak meg kell felelniik a 2002/58/EK eurbpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvnek (4.

(2)  Haaz EASA korldtozza az elektronikus hirkozlés bizalmas jellegéhez vald jogot, az érintett kérésére adott vilaszdban
tajékoztatja 6t a korldtozds alkalmazdsdnak f6 okairdl és arrdl, hogy joga van panaszt benydjtani az eurdpai adatvédelmi
biztoshoz.

(3) Az EASA akorldtozds okaira és a panasz eurdpai adatvédelmi biztoshoz torténd benytjtasdhoz vald jogra vonatkozd
tdjékoztatdst elhalaszthatja, elhagyhatja vagy megtagadhatja egy ideig, ha a tdjékoztatds ellehetetlenitené a korldtozas
hatdsat. Ennek indokoltsdgat eseti alapon kell értékelni.

9. cikk
Hatilybalépés

Ez a hatdrozat az Eur6pai Uni6 Hivatalos Lapjdban valo kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatdlyba.

Kelt Varséban, 2020. oktdber 21-én.

Piotr SAMSON
az igazgatdtandcs elnoke

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2002/58/EK irdnyelve (2002. jalius 12.) az elektronikus hirkozlési dgazatban a személyes adatok
kezelésérdl, feldolgozasarol és a maganélet védelmérdl (Elektronikus hirkozlési adatvédelmi irdnyelv) (HL L 201., 2002.7.31., 37. 0.).
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